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Opce sigurnosne napomene

Simbol Objasnjenje

Upute za djelovanje i rezultati djelovanja
Upute za djelovanje oznacene su s P.
Rezultati djelovanja oznaceni su s .

Videosnimke

Videosnimke o uredajima dostupne su na
YouTube kanalu tvrtke Liebherr-Hausgerate.

Licence otvorenog koda:

Uredaj sadrzi softverske komponente koje rabe licence
otvorenog koda. Informacije o koristenim licencama otvo-
renog koda mozete naci ovdje: home.liebherr.com/open-
source-licences

Ove korisnicke informacije odnose se na sljedece uredaje:

UWpri | 3661 / 3662 / 3672

3761/ 3762 / 3782
UWgbi | 3682 / 3782

1 Opée sigurnosne napomene

Pozorno Cuvajte ove korisni¢ke informacije kako biste ih u
svakom trenutku mogli pogledati.

Ako uredaj predate drugim osobama, proslijedite ove koris-
ni¢ke informacije svim sljedeéim vlasnicima.

Prije instalacije i uporabe pozorno procitajte ove korisnicke
informacije kako biste uredaj mogli propisno i sigurno rabiti.
Uvijek se pridrzavajte sadrzanih uputa, sigurnosnih napo-
mena i upozoravajucéih obavijesti. Oni su vazni kako biste
uredaj mogli sigurno i ispravno montirati i rabiti.

1.1 Namjenska uporaba

- Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u kuéanstvu i za
slicne primjene kao Sto su:

kuhinje za osoblje u trgovinama, uredima i drugim
radnim prostorima
u poljoprivredi i od strane gostiju u hotelima, motelima
i drugim smjestajnim objektima
mali pansioni
- u cateringu i sli¢nim uslugama na veliko
- Ostale uporabe:
Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo za Cuvanje vina.
Ovaj uredaj nije prikladan za zamrzavanje hrane.
Ovaj uredaj prikladan je za integriranu ugradnju ispod
Sanka.
Svi ostali nacini uporabe su nedopusteni.

1.2 Predvidljiva zloupotreba

Sljedecée upotrebe su izri¢ito zabranjene:

Skladistenje i hladenje:
Kemijski nestabilnih, zapaljivih ili korozivnih tvari
Eksplozivnih tvari kao §to su aerosolne boce sa
zapaljivim potisnim plinom
Lijekova, krvne plazme, laboratorijskih pripravaka ili
sli¢nih tvari i proizvoda obuhvaéenih Direktivom o
medicinskim proizvodima 2007/47/EZ

Upotreba u potencijalno eksplozivnim podrucjima

Neispravna upotreba uredaja dovest ¢e do oSteéenja ili
kvarenja uskladistenih namirnica.

1.3 Korisnicka grupa

- Ovaj uredaj ne smiju upotrebljavati osobe (ukljucujuci
djecu) sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili s nedostatkom iskustva i znanja, osim
ako ih ne nadzire osoba odgovorna za njihovu sigurnost
ili im nije objasnjen nacin upotrebe uredaja. Djecu treba
nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju s uredajem.

- Djeca u dobi od 3 do 8 godina smiju puniti i prazniti hlad-
njak/zamrzivac.

1.4 Upozorenja - opasnosti za korisnika

- UPOZORENJE: Ventilacijske otvore na kucistu uredaja ili
ugradenim komponentama drzite slobodnima.

- UPOZORENJE: Radi ubrzavanja postupka odledivanja
upotrebljavajte samo mehanicke naprave ili druga sred-
stva koja je preporucio proizvodac.

- UPOZORENJE: Nemojte oStetiti krug rashladnog sredstva.

- UPOZORENUJE: Ne upotrebljavajte elektricne uredaje
unutar hladnjaka/zamrzivaca koji nisu u skladu s
izvedbom koju preporucuje proizvodac.

- UPOZORENJE: Prilikom postavljanja uredaja pazite da se
elektricni kabel ne priklijesti ili oSteti.

- UPOZORENJE: Ne stavljajte prijenosne produzetke ili
mrezne sklopove na straznju stranu uredaja.

Nakon postavljanja uredaja i dalje mora biti mogucde isklju-

Citi ga iz elektricne mreze.

- Pristupacna uti¢nica (iznad, ispod ili pored uredaja)

- Aktiviranje osiguraca u instalaciji zgrade u skladu s propi-
sima o instalaciji.

UPOZORENJE: Opasnost od poZara/zapa-
ljive tvari.

Simbol se nalazi na kompresoru i moze biti
prikazan i na drugim mjestima na uredaju.
Oznacava opasnost koju predstavljaju zapa-
ljive tvari. Ne skidajte naljepnicu.

- Sto je vide rashladnog sredstva u uredaju, to veéi mora
biti prostor u kojem se uredaj nalazi. U premalim prosto-
rima moze nastati zapaljiva smjesa plina i zraka u slucaju
istjecanja. Za svakih 8 g rashladnog sredstva prostor za
postavljanje mora biti velik najmanje 1 m3. Informacije o
sadrzanom rashladnom sredstvu navedene su na tipskoj
plocici u unutrasnjosti uredaja.

- Redovito Cistite povrsine koje mogu dodéi u dodir
s prehrambenim proizvodima i dostupnim sustavima
odvodnje.

- Sirovo meso ili ribu zapakirajte u Ciste, zatvorene posude.
To ¢e sprijeCiti da meso ili riba dodiruju druge namirnice
ili kapaju na njih.

- Ako ¢e hladnjak/zamrzivac biti prazan dulje vrijeme,
iskljucite ga, odmrznite, oCistite, osusite i ostavite vrata
otvorena kako biste sprijecili rast plijesni.

- lzbjegavajte dugotrajni kontakt koZe s hladnim povrsi-
nama ili s hladenim artiklima. Radi zaStite upotrebljavajte
npr. rukavice.

- Alkoholna pica ili druge spremnike koji sadrzavaju alkohol
Cuvajte samo dobro zatvorene. Elektricne komponente
mogu zapaliti istekli alkohol.

- Otvarajte vrata samo nakratko. To ¢e sprijeciti porast
temperature unutar uredaja.

- Prilikom otvaranja i zatvaranja ne posezite u podrucje
izmedu vrata i uredaja. Mogudée je prignjecenje prstiju.

- UPOZORENJE: Ovaj uredaj mora biti uévrséen u skladu
s prirué¢nikom za uporabu kako bi se sprijecile opasnosti
uzrokovane nedovoljnom stabilnosc¢u.

- Slijedite upute za ugradnju, pricvrscivanje, potrebne
dimenzije i spojeve. (pogledajte 3 Postavljanje i prikljuci-
vanje)

* ovisno o modelu i opremi



Opce sigurnosne napomene

1.5 Neispravnosti, oStecenja i popravci

- Elektri¢ni prikljuc¢ak s IEC utikacem:

Ako se mrezni priklju¢ni kabel ovog uredaja osSteti, valja
ga zamijeniti posebnim prikljuénim vodom koji se moze
nabaviti od proizvodaca ili njegove servisne sluzbe.
Zamjenu smije obaviti kupac.

- Popravke i zahvate na uredaju smije obavljati samo
servisna sluzba ili drugo stru¢no osoblje koje je za to
kvalificirano.

- U sluc€aju neispravnosti ili pogreSaka uredaja izvucite
mrezni utikac ili iskljucite osigura¢. Kada izvlacite mrezni
utikac, uvijek primite sam utikac. Ne povlacite kabel.

1.6 Napomene o zbrinjavanju

Simbol prekrizene kante za smece ozna-
¢ava da se uredaj ne smije odlagati s neraz-
vrstanim komunalnim otpadom i da se mora
odvojeno prikupljati. Sadrzi vrijedne siro-
vine i moZe se ponovno upotrijebiti.

Simbol se mozZe nalaziti na kompresoru.
Odnosi se na ulje u kompresoru i upozorava
na sljede¢u opasnost: Moze biti smrto-
nosno ako se proguta ili dospije u diSne
putove. Ova napomena vazna je samo radi
recikliranja. Tijekom normalnog rada ne
postoji opasnost.

Ova ili slicna naljepnica moze se nalaziti

. na straZnjoj strani uredaja. Ona upucuje

\ na to da se u vratima i/ili u kucistu

| nalaze vakuumske izolacijske ploge (VIP)
/il perlitne plo¢e. Ova napomena vazna je
samo radi recikliranja. Ne skidajte naljep-
nicu.

- Zbrinjavanje rashodovanih uredaja stoga treba obaviti
ispravno i propisno sukladno vazec¢im lokalnim propisima
i zakonima. Nemojte oStetiti rashodovani uredaj pri tran-
sportu na rashladnom krugu, kako rashladno sredstvo
koje se nalazi u njemu (podaci se nalaze na tipskoj
plocici) i ulje ne bi nekontrolirano iscurili.

- Imajte na umu da je brisanje svih postojecih osobnih
podataka odgovornost kupca.

- Za Njemacku: Uredaj se moze besplatno baciti u
prihvatne spremnike klase 1 u lokalnim reciklaznim
dvoristima. Prilikom kupnje novog hladnjaka/zamrzivaca
i prodajnog prostora > 400 m? prodavac ¢e takoder
besplatno preuzeti stari uredaj.

- EU: Za informacije o zbrinjavanju starih uredaja obratite
se lokalnim vlastima.

1.7 Sukladnost

Provjerena je nepropusnost kruznog toka rashladnog sred-
stva. Uredaj u ugradenom stanju odgovara relevantnim
sigurnosnim odredbama i odgovarajuéim direktivama.

Za trziSte EU-a: Uredaj odgovara direktivi 2014/53/EU.

Za trziSte GB:  Uredaj odgovara propisima Radio Equip-

ment Regulations 2017 SI 2017 No. 1206.
Kompletan tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na slje-
decoj internetskoj adresi: www.Liebherr.com
1.8 Klimatski razredi

Uredaj je prema klimatskom razredu konstruiran za rad pri
ograniCenim temperaturama okoline. Klimatski razred koji se
primjenjuje na vas uredaj otisnut je na tipskoj plocici.

Uputa
» Kako bi se zajamcCio ispravan rad, pridrZzavajte se nave-
denih okolnih temperatura.

Klimatski za temperature okoline od
razred

SN 10°Cdo 32°C

N 16 °C do 32 °C

ST 16 °C do 38 °C

T 16 °C do 43 °C

SN-ST 10°C do 38 °C

SN-T 10°Cdo 43°C

1.9 Posebno zabrinjavajuce tvari prema
uredbi REACH

- Na sljedecoj poveznici mozete provjeriti sadrzi li vas
uredaj posebno zabrinjavajuce tvari u skladu s uredbom
REACH:
https://go.liebherr.com/z3eewm

1.10 Baza podataka EPREL

- 0d 1. ozujka 2021. informacije o ozna¢avanju energetske
ucinkovitosti i zahtjevima za ekoloski dizajn mogu se
pronaci u Europskoj bazi podataka o proizvodima (EPREL).
Baza podataka o proizvodima nalazi se na sljedecoj
poveznici https:/eprel.ec.europa.eu/. Od vas Ce se traziti
da unesete oznaku modela. Oznaku modela pronaci cete
na oznacnoj plodici.

1.11 Licence otvorenog koda

- Uredaj sadrzi softverske komponente koje rabe licence
otvorenog koda. Informacije o koristenim licencama otvo-
renog koda mozete naci ovdje:
home.liebherr.com/open-source-licences

1.12 Rezervni dijelovi

- Raspolozivost rezervnih dijelova za funkcionalne i skladi-
Stene dijelove opreme je 15 godina.

1.13 Stupnjevi upozorenja

Oznacava neposredno opasnu
situaciju koja ¢e uzrokovati smrt
ili teSke tjelesne ozljede ako se ne
izbjegne.

Oznacava opasnu situaciju koja
bi mogla uzrokovati smrtili
teSke tjelesne ozljede ako se ne
izbjegne.

A UPOZORENJE

Oznacava opasnu situaciju koja bi
mogla uzrokovati lake ili srednje
teske tjelesne ozljede ako se ne

N ooz

izbjegne.

POZOR Oznacava opasnu situaciju koja bi
mogla uzrokovati materijalne Stete
ako se ne izbjegne.

Uputa Oznacava korisne napomene i

savjete.

* ovisno o modelu i opremi
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Ukratko o uredaju

2 Ukratko o uredaju

2.1 Sadrzajisporuke

Provjerite na svim dijelovima postoje li Stete od transporta.
U slucaju reklamacija obratite se distributeru ili servisnoj
sluzbi. (pogledajte 11.4 Servisna sluzba)

Isporuka obuhvaca sljedeée dijelove:

- Ugradbeni uredaj

- Oprema (ovisno o modelu)

- Materijal za montazu (ovisno o modelu)

- »Quick Start Guide«

- »Installation Guide«*

- BrosSura za servis

2.2 Pregled uredajai opreme

Fig. 1 Primjer izgleda prednje strane

Oprema
(5) Odvod odledene vode
(6) Upravljacki elementi i
prikaz temperature
(7) Filtar s aktivnim
ugljenom FreshAir

(1) Oznacna plocica
(2) ReSetka za odlaganje

(3) Podesiva nozica

(4) Unutarnja rasvjeta*

2.3 SmartDevice

SmartDevice je mrezno rjesenje za vas hladnjak za vino.

Ako va$ uredaj podrzava SmartDevice ili je pripremljen za
njega, svoj uredaj mozete brzo i jednostavno integrirati

u svoj WLAN. Aplikacijom SmartDevice mozete upravljati
svojim uredajem s mobilnog uredaja. U aplikaciji SmartDe-
vice dostupne su vam dodatne funkcije i moguc¢nosti namje-
Stanja.

Uredaj koji Uredaj je opremljen funkcijom Smart-
podrzava Smart- Device. Kako biste mogli povezati svoj
Device:* uredaj s WLAN-om, morate preuzeti

aplikaciju SmartDevice*

Vas$ uredaj pripremljen je za uporabu
SmartDeviceBox. Prvo morate kupiti i
instalirati SmartDeviceBox. Kako biste
mogli povezati svoj uredaj s WLAN-
om, morate preuzeti aplikaciju Smart-
Device*

Uredaj pripremljen
za SmartDevice:*

Dodatne informa- smartdevice.liebherr.com

cije o SmartDevice:

home.liebherr.com/shop/de/deu/
smartdevicebox.html*

Kupnja SmartDe-
viceBox u trgo-
vini Liebherr-Haus-
gerate:*

Preuzimanje apli-
kacije SmartDe-
vice:

Nakon instaliranja i konfiguriranja
aplikacije SmartDevice vas$ uredaj
uz pomoc aplikacije SmartDevice

i funkcije uredaja WLAN (pogle-
dajte 8.2.15 WLAN ) mozete povezati
na WLAN.

Uputa
Funkcija SmartDevice nije dostupna u sljede¢im zemljama:
Rusija, Bjelorusija, Kazahstan.

SmartDeviceBox ne mozete upotrebljavati*

3 Postavljanje i prikljucivanje

3.1 Uvjeti postavljanja

Uvjeti postavljanja klju¢ni su kako biste osigurali sigurnu,
ucinkovitu i nesmetanu uporabu uredaja.

- Pridrzavajte se svih sigurnosnih napomena.

- Razmotrite mjesto postavljanja i polozaj u prostoriji.

A UPOZORENJE

Opasnost od pozara zbog nestru¢nog postavljanja!

» Pripazite na to da se ispod uredaja ne zaglavi mrezni
kabel kada postavljate uredaj.

» Uredaj treba postaviti tako da ne dodiruje utikac ili mrezni
kabel.

P U uti¢nice u prostoru straznje strane uredaja nemojte
prikljucivati nikakve uredaje.

P ViSestruke uti¢nice ili razdjelne letvice i drugi elektro-
nicki uredaji (kao Sto su halogeni transformatori) nemojte
postavljati i upotrebljavati na straznjoj strani uredaja.

A UPOZORENJE

Opasnost od pozara zbog vlage!

Kada dijelovi koji vode struju ili mrezni priklju¢ni vod

postanu vlazni, moze doc¢i do kratkog spoja.

» Uredaj je namijenjen za upotrebu u zatvorenim prosto-
rijama. Uredaj nemojte postavljati na otvorenomiili u
vlaznom podrucju i podrucju prskanja vodom.

A UPOZORENJE

Opasnost od pozara zbog istjecanja rashladnog sredstva i
ulja!

Koristeno rashladno sredstvo je ekoloski prihvatljivo, ali
zapaljivo. Koristeno ulje takoder je zapaljivo. Isteklo
rashladno sredstvo i ulje mogu se zapaliti pri dovoljno
visokim koncentracijama i u kontaktu s vanjskim izvorom
topline.

» Nemojte ostetiti cijevi rashladnog kruga i kompresora.

3.1.1 Mjesto postavljanja

- Uredaj postavljajte i upotrebljavajte samo u zatvorenim
prostorijama.

- Uredaj upotrebljavajte samo kada je ugraden.

- Ako se uredaj postavi u vrlo vlaznoj okolini, na vanjskog
strani uredaja moze se kondenzirati voda.

* ovisno o modelu i opremi
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Na mjestu postavljanja uvijek osigurajte dobro provjetra-
vanje i odzraCivanje.

- Sto je viSe rashladnog sredstva u uredaju, to ve¢i mora
biti prostor u kojem se uredaj nalazi. U premalim prosto-
rima moze nastati zapaljiva smjesa plina i zraka u sluc¢aju
istjecanja. Za svakih 8 g rashladnog sredstva prostor
za postavljanje mora biti velik najmanje 1 m3. Informa-
cije o sadrzanom rashladnom sredstvu navedene su na
oznacnoj plocici u unutrasnjosti uredaja.

- Pod na mjestu postavljanja mora biti vodoravan i ravan.

3.1.2 Polozaj u prostoriji

- Nemojte ugradivati uredaj u podrucje izravnog suncevog
zraCenja ni pokraj grijanja ili slicnog.

- Uredaj mozZete ugraditi neposredno pored pecnice.

- Kada uredaj ugradujete neposredno pored pecénice,
potroS$nja energije moze se neznatno povecati. To ovisi
o trajanju i intenzitetu uporabe pecnice.

- Ne upotrebljavajte uredaj u blizini magnetskih poljaili ne
postavljajte predmete s magnetskim svojstvima u blizinu
uredaja. To moze dovesti do nezeljenog otvaranja vrata*

- Ako uredaj ugradite u kuhinjski otok, uredaji s integri-
ranim sustavom za odvodenje zraka mogu oStetiti uredaj.
Osigurajte poseban kanal za zrak ili postavite pregradu
izmedu uredaja.

- Nije dopusten rad u potencijalno eksplozivnim podru-
¢jima.

3.1.3 Umetanje ispod radne ploce

- Kada uredaj ugradujete u kuhinjski namjestaj koji stoji na
neravnom podu: nivelirajte kuhinjski namjesta;j.

3.2 Dimenzije uredaja

Fig. 2 llustrativni primjer: ..pr
(A) Visina uredaja s nozi- (C) Dubina uredaja
cama
(B) Sirina uredaja

|

Fig. 3 llustrativni primjer: ..gb

(A) Visina uredaja s nozi- (C) Dubina uredaja
cama
(B) Sirina uredaja
UW..36..A) uw.. 37.A)
819 mm 859 mm
B 597 mm
c UW..pr:A)
564 mm
UW..gb ..3.:A)
UW..gb ..8.:A)
D 98 mm
E 524 mm 568,5 mm
F 458 mm

A) Naziv tipa uredaja

3.3 Dimenzije udubine

Fig. 4 llustrativni primjer: UW..gb

* ovisno o modelu i opremi
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—

3.4 Prednjica namjestaja

3.4.1 Masa prednjice namjestaja

POZOR

Opasnost od oStecenja zbog preteskih vrata namjestaja!

Ako su vrata namjeStaja preteska, moguca su oStecenja

Sarki i funkcionalne neispravnosti koje iz toga proizlaze.

» Prije montaze vrata namjestaja osigurajte da se ne preko-
raCi dopustena masa vrata namjestaja.

Visina niSe | Maksimalna masa vrata namjestaja
.. 36.A) 10 kg

Fig. 5 llustrativni primjer: UW..pr
(A) Sirina udubine
(B) Dubina udubine

(C) Visina udubine
(H) Presjek ventilacije

A

600 mm

min. 565 mm

c

UW.. 36..:A)
820 mm do 880 mm

UW.. 37..:A)
860 mm do 920 mm

11 mm do 66 mm

100 mm do 160 mm

60 mm do 120 mm

@ mMm| m| O

UW..pr:A)

45 mm do 100 mm
UW..gb ..3.:A)

57 mm do 112 mm
UW..gb ..8.:A)

61 mm do 116 mm

150 cm?

600 mm

40 mm

35 mm

r|x|«

UW..pr 36..:A)

104 mm do 164 mm
UW..gb ..36.:A)

100 mm do 160 mm

UW..pr 37..:A)

104 mm do 164 mm
UW..gb 37.:A

81 mm do 141 mm

UW..pr 366.:A)
707 mm
UW..pr 367.:A)
704 mm
UW..gb ..36.:A)
717 mm

UW..pr 37..A)
747 mm
UW..gb 37.:A)
776 mm

Al Naziv tipa uredaja

37N 10 kg

A) Naziv tipa uredaja

3.4.2 Vrata namjestaja

Fig. 6 llustrativni primjer
(A) Udubina sa zidom
(B) Udubina sa susjednim
namjeStajem

(1) Debljina prednje strane
(2) Razmak

Debljina prednje strane min. 16 mm do maks. 19 mm

Razmak min. 3 mm

Vrata namjeStaja moraju biti ravna i montirana bez napre-
zanja.

* ovisno o modelu i opremi
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3.4.3 Dimenzija prednjice namjestaja

udubinu; mozete ih izraGunati s pomocu
dimenzija izreza na fronti staklenih vrata.

Fig. 7

Visina nise | .. 36.. ‘ 37..

A min. 595 mm

B min. 707 mm ‘min.747 mm

(o} 458 mm

D 524 mm | 5685 mm

E Dimenzije ovise 0 montaznoj situaciji u

(pogledajte 3.2 Dimenzije uredaja)

E.

Za uredaje bez staklenih vrata ne postoje vrijednostiC, D i

A) Naziv tipa uredaja

3.4.4 Dimenzije profilnog okvira

21 mm

/
/
Bl 17771
i NC
/
Fig. 8
Visina niSe | .. 36.. ‘ 37..
A 458 mm
B 524 mm \ 568,5 mm
c Kod debljine panela od 19 mm:

Al Naziv tipa uredaja

A = unutarnja mjera izreza u prednjici namjestaja za

montazu profilnog okvira

B = unutarnja mjera izreza u prednjici namjestaja za

montazu profilnog okvira

C = debljina profilnog okvira

3.5 Transportiranje uredaja

A UPOZORENJE

Opasnost od ozljedivanja krhotinama stakla!

Pri transportu na visini veéoj od 1500 m komadi stakla mogu
unistiti vrata. Slomljeni komadi imaju oStre rubove i mogu
uzrokovati teske ozljede.

» Poduzmite prikladne mjere zastite.

3.5.1 Transportiranje uredaja za prvo stavljanje
u pogon

Pobrinite se za to da su ispunjene sljedece pretpostavke:
Q Uredaj je zapakiran.
Q Uredaj stoji uspravno.

» Uredaj transportirajte uz pomo¢ dvije osobe.
P Raspakirajte uredaj. (pogledajte 3.6 Skidanje ambalaze)

3.5.2 Transportiranje uredaja nakon prvog stav-
ljanja u pogon

Molimo slijedite dolje navedene upute ako Zelite ponovno
transportirati ili premjestiti uredaj nakon prve upotrebe.

Pobrinite se za to da su ispunjene sljedece pretpostavke:

Q Uredaj je prazan.

Q Uredaj stoji uspravno.

Q Uredaj s vratima: Vrata su osigurana od nenamjernog
otvaranja.

Q Uredaj s izvlatnom kutijom: Izvlacna kutija osigurana je

od nenamjernog otvaranja.
Q Uredaj je demontiran.

» Uredaj transportirajte uz pomoc¢ dvije osobe.

3.6 Skidanje ambalaze

P Provjerite uredaj i pakiranje: Ako posumnjate na osSte-
¢enja tijekom transporta, obratite se otpremniku prije
priklju¢ivanja uredaja.

POZOR

Materijalne Stete uzrokovane Siljastim ili oStrim predmetima!

Upotreba Siljastih ili oStrih predmeta prilikom uklanjanja

ambalaznog materijala moZe oStetiti ureda;.

» Ne upotrebljavajte Siljaste ili oStre predmete za ukla-
njanje ambalaznog materijala.

» Uklonite ambalazne materijale.

3.7 Zamjena granicnika vrata sa Sarkom
s viSe zglobova (s moguénoscu dekori-
ranja)

3.7.1 Sigurnosne napomene

A UPOZORENJE

Opasnost od ozljeda zbog nestru¢ne promjene smjera okre-
tanja vrata!
» Prepustite zamjenu grani¢nika vrata stru¢nom osoblju.

* ovisno o modelu i opremi
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A UPOZORENJE

Opasnost od ozljeda i materijalnih Steta zbog tezine vrata!

P Mijenjajte stranu otvaranja vrata samo ako mozete nositi
tezinu od 15 kg.

» Stranu otvaranja vrata mijenjajte udvoje.

POZOR

Dijelovi pod naponom!

Ostecenje elektriénih komponenata.

» Izvucite elektri¢ni utikac prije obavljanja promjene smjera
okretanja vrata.

3.7.2 Alat

TORX® 20 | TORX® 25

3.7.3 Skidanje poklopaca

» Otvorite vrata.

Fig. 9
» Demontirajte poklopac.

Fig. 10
» Demontirajte poklopac.

Fig. 11
» Demontirajte poklopac.

Fig. 12
» Demontirajte poklopac.

3.7.4 Skidanje vrata

POZOR
Opasnost od ozljeda zbog ispadanja vratal!
P Cvrsto drzite vrata.

(D

Fig. 13
P Otpustite donje vijke.

* ovisno o modelu i opremi
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» Odvrnite vijke.

3.7.6 PremjeStanje zaustavljivaca vrata

o \

» Otpustite gornje vijke.
» Skinite vrata.
» Polozite vrata na meku podlogu.

3.7.5 Demontiranje Sarke

®.
Fig. 17
» Skinite poklopac Fig. 17 (1).
» Demontirajte zaustavljivac vrata Fig. 17 (2).

SN

)
«®
@
=

&V
4

G_

@

Fig. 15 ;
» Odvrnite vijke.
Fig. 18
» Montirajte zaustavljivac vrata Fig. 18 (1) okrenut zal80°

na suprotnu stranu.
» Umetnite poklopac Fig. 18 (2) na suprotnu stranu.

Fig. 16

10 * ovisno o modelu i opremi
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Postavljanje i prikl

3.7.8 Premjestanje gornjeg kutnika

Za Sarke

v

3.7.7 Monta

Fig. 21

» Skinite kutnik.

’oml/f///@@ )\ g

Fig. 19

Fig. 20

» Montirajte gornju Sarku.

» Montirajte donju Sarku.

Fig. 22
» Umetnite kutnik.

11

* ovisno o modelu i opremi
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3.7.10 Montaza vrata

3.7.9 Premjestanje donjeg kutnika

Fig. 25

Fig. 26

P Pricvrstite vrata odozgo.

Fig. 23

» Demontirajte kutnik.

» Pricvrstite vrata odozdo.

3.7.11 Postavljanje poklopaca

Fig. 24
» Montirajte kutnik.

Fig. 27
P Stavite poklopac.

* ovisno o modelu i opremi
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Fig. 28
» Stavite poklopac.

Fig. 32 llustrativni primjer
P Lagano otpustite vijke.

Fig. 29 > Pomaknite vrata s pomocu kutne Sarke nadesno ili nali-
) jevo.
> Stavite poklopac. P Pritegnite vijke do kraja.
D> Vrata su poravnata.
g@j 3.9 Poravnavanje graniCnika vrata sa
sarkom s viSe zglobova (bez mogucnosti

dekoriranja)

Ako vrata nisu ravna, moZete ih poravnati prema kutnoj
Sarci.
g T, =
——1 ——3 =
J ——

Fig. 30
» Stavite poklopac.

3.8 Poravnavanje grani¢nika vrata sa
Sarkom lezajnog postolja Fig. 33 llustrativni primjer

Ako vrata nisu ravna, moZete ih poravnati prema kutnoj
Sarci.

* ovisno 0 modelu i opremi 13
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Fig. 34 llustrativni primjer
» Lagano otpustite vijke.
» Pomaknite vrata s pomocu kutne Sarke nadesno ili nali-
jevo.
» Pritegnite vijke do kraja.

D> Vrata su poravnata.
3.10.3 Pripremanje uredaja

3.10 Ugradnja unisu Provjerite jesu li ispunjene sljedecée pretpostavke prije

3.10.1 Alat ugradnje uredaja u udubinu:

v O Graniénik vrata je namjesten. Graniénik vrata moZete
mijenjati samo izvan udubine jer vam za to treba dovoljno
prostora.

P Utaknite IEC utinicu elektricnog kabela do kraja u utikac

’ uredaja na straznjoj strani uredaja.

TORX® 20 ’ @ P Provjerite je li IEC utinica ¢vrsto postavljena.

P Polozite mrezni utikac s
pomocu uzice do slobodne

uti¢nice.
" Fig. 35
POZOR o L _
Prije ugradnje uredaja u udubinu obratite pozornost na Opasnost od oStecenja zbog premjestanja uredajal
nacin priévrééivanja: Ako premjestite uredaj, mozete ostetiti pod ili se podesive
nozice uredaja mogu slomiti.
Bocno priévrséivanje Stropno pricvrséivanje Prije premjestanja:

» Potpuno uvrnite podesive nozice.
P Za svaki kartonsku trakicu (npr. ambalaza) s cca 100 mm
x 600 mm polozite ispod podesive nozice.

Podloga ispod tvrde radne Nema granitne ploce
ploCe kao $to je granit

Kada su podesive nozice Kada su podesive nozice Prilikom premjestanja:

potpuno odvrnute, uredaj je nizi | potpuno odvrnute, uredaj » Oprezno premjestajte uredaj.

od radne ploce. stoji lagano napregnut P Ako postoje neravnine na podu: Oprezno podignite uredaj.
ispod radne ploce. Nakon premjestanja:

» Uklonite kartonske trakice.

Dostupna je bo¢na ploca za
namjestaj za pri¢vrséivanje.

3.10.2 Opseg isporuke

/

1x

14 * ovisno o modelu i opremi
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3.10.4 Pricvrscivanje uredaja na strop

3.10.6 Poravnavanje uredaja

S

Fig. 36 Primjer izgleda
» Utaknite kutnik u prihvatni otvor stropa uredaja i savinite
ga prema naprijed.

A UPOZORENJE

Opasnost od pozara zbog kratkog spoja!

» Pri guranju uredaja u nisu: Nemojte prelomiti, priklijestiti
ili ostetiti elektricni kabel.

» Ne upotrebljavajte uredaj s oSteéenim elektricnim
kabelom.

» Gurnite uredaj u nisu i poravnajte ga, vidi tocku (pogle-
dajte 3.10.6 Poravnavanje uredaja) .

3.10.5 Bocno pricvrscéivanje uredaja

Fig. 37 Primjer izgleda

» Oba kutnika prije montaze savinite na jednom kraju.
Ravnu stranu utaknite u prihvatni otvor stropa uredaja i
savinite prema naprijed.

A UPOZORENJE

Opasnost od pozara zbog kratkog spoja!

» Pri guranju uredaja u niSu: Nemojte prelomiti, priklijestiti
ili oStetiti elektric¢ni kabel.

P Ne upotrebljavajte uredaj s oStec¢enim elektricnim
kabelom.

Fig. 38 Primjer izgleda
P Odvrnite podesive nozice ispod radne ploce.
» Libelom poravnajte uredaj ravno i okomito.
» Spremite Sipku s adapterom za demontiranje uredaja.

JU

(X) udaljenost izmedu trupa
uredaja i poledine monti-
ranog prednjeg dijela
namjestaja

Fig. 39 llustrativni primjer
(A) NiSa sa zidom

(B) Niga sa susjednim
namjesStajem
P Provjerite odgovara li udaljenost (X) montaznoj situaciji
(A) ili (B).

x) 42 mm

P Gurnite uredaj u niSu i poravnajte ga, vidi tocku (pogle-
dajte 3.10.6 Poravnavanje uredaja) .

Ako nema bocne stijenke namjeStaja poravnajte po radnoj
ploci.

» Odvréite podesive noZice naizmjeni¢no do maksimuma.
Put namjestanja iznosi maksimalno 60 mm.

D> Uredaj je poravnat ravno i okomito.

P> Uredaj je lagano zategnut u nisi, izmedu poda i radne
ploce.

* ovisno o modelu i opremi
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3.10.7 Montiranje postolja

Fig. 43 Primjer izgleda
» Pric¢vrstite montazni nosac u udubinu s jednim vijkom s
desne i jednim s lijeve strane radi bo¢nog pri¢vrscivanja.
P Za uredaje sa Sarkama podloske lezaja poCnite na
suprotnoj strani Sarke*

3.11 Montiranje vrata namjestaja
Fig. 40 Primjer izgleda

» Nataknite masku podnozja uredaja Fig. 40 (2), ali je Alat
nemojte jo$ pricvrstiti.

P Pozicionirajte vrata namjestaja i masku podnozja namje-
Staja radi testiranja.

» Ako se maska podnoZja Fig. 40 (2) vidi, izvucite je toliko
prema naprijed da prednji rub ventilacijske reSetke i TORX® 15
maske podnoZzja namjestaja tvore ravninu.

-ili-

» Ako je maska podnoZja skrivena Fig. 40 (2), gurnite je
posve prema otraga.

» Obratite pozornost na potpuno slobodne ventilacijske
otvore: Po potrebi izreZite visinu maske podnoZzja namje-
Staja Fig. 40 (U)!

D> Uzduz Sirine niSe Fig. 40 (W) prilagodite visinu popre¢ne
lamele Fig. 40 (V] ispod maske podnozZja uredaja
Fig. 40 (2).

8x

\?
Fig. 41 Primjer izgleda
P Fiksirajte masku podnoZja uredaja: Utaknite klinove i pri

tome ¢vrsto drzite masku podnozja uredaja.
P Pricvrstite masku podnozja namjestaja.

3.10.8 Pricvrscivanje uredaja u udubinu

Stropno pricvrséivanje:

Fig. 44

P Zalijepite opcionalni profilni okvir u izrez. *

» Montirajte ruc¢ku na vrata namjestaja; naknadna montaza
viSe nije moguca.

Fig. 42 Primjer izgleda

P Za pricvrscivanje ispod radne ploce, pricvrstite pricvrsne
kutnike pomocu dva vijka ispod radne ploce.

BocCno pric¢vrscéivanje:

16 * ovisno o modelu i opremi
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Fig. 45
P Demontirajte vijke. Fig. 45 (1)
P Skinite montazni kutnik. Fig. 45 (2)

Uputa
Vodite racuna o duljini vijaka!

» Provjerite namjestanje (A) 8 mm (udaljenost izmedu vrata
uredaja i donjeg ruba montazne ploce).
» Po potrebi prilagodite udaljenost.

P Poravnajte montazni kutnik na oznac¢enu udaljenost i
pricvrstite ga vijcima na sredinu vrata namjestaja.

» Izmjerite udaljenost (B) izmedu donjeg ruba radne ploce i

gornjeg ruba montaznog kutnika. P Pricvrstite vrata namjestaja na uredaj.
P Zatvorite vrata.

B] |\ <z
]
r\»Z:
%N
5N
o/

» Prenesite udaljenost (B) na straznju stranu vrata namje-
Staja i oznacite je.

Fig. 46

» Provjerite udaljenost izmedu vrata i okolnih vrata namje-
Staja.

» Bocno poravnajte vrata namjestaja: Otpustite protuma-
ticu Fig. 46 (1), pomaknite vrata namjestaja u smjeru X.

* ovisno 0 modelu i opremi 17
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» Pritegnite protumaticu Fig. 46 (1).

P Poravnajte vrata namjeStaja na visini Z i u bonom
nagibu: Namjestite svornjake za namjestanje Fig. 46 (2).

P> Vrata namjeStaja su u ravnini i poravnata s okolnim pred-
njicama namjestaja.

Uputa
Vodite racuna o duljini vijaka!

Fig. 47

P Olabavite magnetsku brtvu vrata na odredenim mjestima
Fig. 47 (1), pricvrstite vrata namjestaja kroz provrt ispod
toga Fig. 47 (2) i ponovno uglavite magnetsku brtvu vrata
Fig. 47 (3).

P Ponovite korak na svim tockama pri¢vrscivanja Fig. 47 (4).

P Stavite gornji poklopac i pri¢vrstite ga kako biste osigu-
rali ispravnu funkciju zatvaranja.

3.12 Nakon montaze

P Uklonite sve zastitne transportne dijelove u unutras-
njosti.

POZOR

Materijalne Stete uzrokovane Siljastim ili oStrim predmetima!

Upotreba Siljastih ili oStrih predmeta prilikom uklanjanja

ambalaznog materijala moZe oStetiti ureda;.

» Ne upotrebljavajte Siljaste ili oStre predmete za ukla-
njanje ambalaznog materijala.

P Uklonite zasStitne folije u unutrasnjosti: Odlijepite foliju
ravno duz komponente kako biste smanijili Cvrstocu
ljepila. y

P Ocistite uredaj. (pogledajte 10.2 CiSéenje uredaja)

P Zabiljezite tip (model, broj), naziv uredaja, broj uredaja /
serijski broj, datum kupnje i adresu trgovca.

3.13 Prikljucivanje uredaja na opskrbu
strujom

A UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara i ozljeda zbog oStecenog

uredaja ili oSte¢enog mreznog priklju¢nog voda!

Opasnost za Zivot i ozljede od posjekotina. Ako se uredaj

ili mrezni prikljuéni kabel oSteti tijekom transporta, mozete

dozivjeti smrtonosni strujni udar. Osim toga, mozete se

porezati na oStecenim dijelovima kuéiSta uredaja.

» Nakon transporta provjerite jesu li uredaj i mrezni
priklju¢ni vod oSteceni.

» Nikada nemojte pustati uredaj u rad ako su uredaj ili
mrezni priklju¢ni vod osteéeni.

P Obratite se servisnoj sluzbi.

Svoj uredaj spajate na elektricnu mrezu pomocéu mreznog
priklju¢nog voda koji se isporuCuje zasebno. Mrezni
prikljuéni vod ima IEC uti¢nicu na jednom kraju i mrezni
utika¢ na drugom kraju.

Osigurajte da su ispunjeni sljedeci preduvijeti:

- Uredaj i mrezni priklju¢ni vod nisu oSteceni.

- Uredaj je propisno ugraden. (pogledajte 3.10 Ugradnja u
nisu)

- Zahtjevi za elektri¢ni prikljucak su ispunjeni.

- Dimenzije za propisan priklju¢ak su poznate i poStuju se.
Mrezni napon i frekvencija odgovaraju podatcima na
oznacénoj plocici.

UtiCnica je propisno uzemljena i ima elektricnu zastitu.

- Okidna struja osiguraca iznosi izmedu 10 A i 16 A.

POZOR

Opasnost od oSte¢enja zbog nepropisnog rada!
Ostecenja elektricnih komponenti uredaja.

» Upotrijebite iskljuCivo isporuc¢eni mrezni prikljucni vod.

A UPOZORENJE

Opasnost od poZara zbog nestru¢nog spajanja!
Opekline.

OsStecenja uredaja.

» Nemojte koristiti produzne kabele.

» Nemojte koristiti razvodne uticnice.
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Nacin rada dodirnog zaslona Touch & Swipe

POZOR

Opasnost od oStecenja zbog nestruénog spajanja!

Osteéenja uredaja.

P Uredaj nemojte prikljucivati na oto¢ne invertere kao Sto
su npr. solarni energetski sustavi i benzinski generatori.

Simbol

Opis

P PrikljucCite elektri¢ni kabel na opskrbu elektroenergijom.
Provjerite je li mrezni utika¢ ¢vrsto utaknut.

D> Ako tijekom 60 sekundi nema aktivnosti: Simbol ¢ekanja
blijedi ili nestaje.

D> Uredaj je prikljucen. Za prvo pustanje u rad vidi sljedeca
poglavlja uputa za uporabu.

3.14 Zbrinjavanje ambalaze

Dodir na simbol Natrag 3 sekunde:
Vraéanje na prikaz statusa.

Kratak pritisak na simbol Natrag
lijevo gore:

Vraéanje na prethodnu razinu izbor-
nika.

A UPOZORENJE

Opasnost od guSenja ambalaznim materijalom i folijama!
» Nemojte ostaviti djecu da se igraju ambalaznim materi-
jalom.

Strelica sa satom:

Traje viSe od 10 sekundi prije nego se
na zaslonu pojavi sljedeéi prikaz.

O 4
3 4
=R

Strelica s navedenim vremenom:

Traje navedeno vrijeme dok se na
zaslonu pojavi sljedeci prikaz.

Pakovanje je proizvedeno od reciklaznog materijala:
- valovitog kartona/kartona

- Dijelovi od pjenastog polistirola

- Folije i vrecica od polietilena

- trake za omatanje od polipropilena

- drvenog okvira s Cavlima i ploCe od polietilena*

» Odnesite ambalazni materijal na sluzbeno sabirno mjesto.

4 Nacin rada dodirnog zaslona
Touch & Swipe

Uredajem mozete rukovati putem Touch & Swipe zaslona.
Putem Touch & Swipe zaslona (u daljnjem tekstu: zaslon)
dodirom ili prelazenjem prstom odabirete funkcije uredaja.
Ako 10 sekundi ne izvrSite nikakvu aktivnost na zaslonu,
prikaz se prebacuje ili na nadredeni izbornik ili izravno na
prikaz statusa.

4.1 Navigacija i objasSnjenje simbola

Na slikama se za navigaciju sa zaslonom upotrebljavaju
razliciti simboli. Ti simboli opisani su u sljedecoj tablici.

5

Simbol ,,Otvaranje izbornika s
postavkama™:

Kretanje do izbornika s postavkama i
otvaranje izbornika s postavkama.
Ako je potrebno: Kretanje po izborniku
s postavkama do Zeljene funkcije.

(pogledajte 4.2.1 Otvaranje Izbornika s
postavkama)

Nema aktivnosti
tijekom 10 sekundi

Ako 10 sekundi ne izvrSite nikakvu
aktivnost na zaslonu, prikaz se preba-
cuje ili na nadredeni izbornik ili
izravno na prikaz statusa.

Zatvaranje i
ponovno otvaranje

vrata.

Ako zatvorite vrata i odmah ih ponovo
otvorite, prikaz se prebacuje izravno
na prikaz statusa.

Simbol Opis

Kratak pritisak na zaslon:
Aktiviranje/deaktiviranje funkcije.
Potvrdivanje odabira.

Otvaranje podizbornika.

Dodir zaslona s navedenim
vremenom (npr. 3 sekunde):
Aktiviranje/deaktiviranje funkcije ili
vrijednosti.

Prelazenje prstom nadesno ili nali-
jevo:
Kretanje po izborniku.

Kratak pritisak na simbol Natrag:

Vracanje na prethodnu razinu izbor-
nika.

Napomena: Slike zaslona prikazanu su s engleskim pojmo-

vima.

4.2 lzbornici

Funkcije uredaja podijeljene su po razli¢itim izbornicima:

Izbornik

Opis

Glavni izbornik

Kada ukljucite uredaj, automatski se
nalazite u glavnom izborniku.

Otamo se kreéete do najvaznijih
funkcija uredaja, do Izbornika s
postavkama i do ProSirenog izbor-
nika.

@

Settings

Izbornik s postav-
kama

Izbornik s postavkama sadrzi
dodatne funkcije uredaja za namje-
Stanje vaseg uredaja.

* ovisno o modelu i opremi
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Stavljanje u pogon

4.2.1 Otvaranje Izbornika s postavkama

b»»

Settings

%»

Fig. 48 Primjer izgleda
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Izbornik s postavkama je otvoren.
P Ako je potrebno: Kredite se do Zeljene funkcije.

4.3 Nacin rada mirovanja

Ako zaslon ne dodirnete 1 minutu, zaslon se prebacuje u
nacin rada mirovanja. U nacinu rada mirovanja svjetlina
zaslona je prigu$ena.

Fig. 52 Prikaz statusa

S

Fig. 52 Prikaz statusa
D> Uredaj hladi na tvornicki namjestenu ciljnu temperaturu.

6 Skladistenje

6.1 Napomene o skladistenju

A UPOZORENJE

Opasnost od pozara zbog elektricnih uredaja!
Ako rabite elektricne uredaje u podrucju s hranom vaseg

uredaja, oni mogu izazvati pozar.
» Ne rabite elektricne uredaje u podrucju s hranom uredaja
ako ih ne preporucuje proizvodac.

4.3.1 lzlazak iz nacina rada mirovanja

P Kratak dodir zaslona prstom.
D> Nacin rada mirovanja je zavrsen.

Uputa

Kada ventilacija nije dovoljna, potroSnja energije se pove-
¢ava, a rashladna snaga smanjuje.

» Proreze za zrak drzite uvijek slobodnim.

5 Stavljanje u pogon

5.1 Ukljuc':ivanje uredaja [prvo stavljanje Obratite pozornost na sljedecée zahtjeve za skladistenje:
u pogon] - Proreze za zrak na ventilatoru drzite uvijek slobodnim.
- Tekuéine Cuvajte u zatvorenim spremnicima.
- Premjestite police ovisno o potrebnoj visini.

- Vodite ra¢una o maksimalnoj nosivosti. (pogle-
dajte 11.1 Tehnicki podaci)

Osigurajte da su ispunjeni sljedeci preduvjeti:

- Uredaj je postavljen i prikljucen.

- Sve samoljepljive trake, samoljepljive i zastitne folije te
transportni osiguraci u uredaju i na njemu su skinuti.

\T2 | 7 Usteda energije
- Q - » Q - Uvijek pazite na dobro prozracivanje i odzracivanje. Ne
/7 ] AN prekrivajte otvore odn. mreze za prozraCivanje.
Otvor ventilatora za zrak uvijek drZite slobodnim.

Fig. 49 Primjer izgleda - Neryoj’ge ugradivati u__red_aj u po_gruéje izravnog suncevog
» Simbol ¢ekanja treperi: Pricekajte dok se ne zavrsi zraCenja ni pokraj grijanja ili slicnog. o
postupak poketanja. - Kada uredaj ugradujete neposredno pored pecnice,
P> Zaslon prikazuje simbol ¢ekanja. potro$nja energije moZe se neznatno povecati. To ovisi

Ako se uredaj isporucuje s tvornickom postavom, prilikom 0 trajanju i intenzitetu uporabe pecnice.

Sl . A o . - PotroSnja energije ovisi o uvjetima postavljanja npr.
st;c;\liljanja u pogon potrebno je najprije namjestiti zaslonski okolnoj temperaturi . Pri viSoj okolnoj temperaturi

potro$nja energije moze se povecati.

- Uredaj otvarajte Sto je moguce krace.

- Sto je temperatura nize podegena, to je veéa potrosnja
energije.

8 Rukovanje

8.1 Upravljacki i pokazni elementi

Zaslon omogucava brzi pregled trenutacnog stanja uredaja,
namjestene temperature, stanja funkcija i postavaka te
poruka o alarmu i pogreSkama.

Rukovanje je izravno na Touch & Swipe zaslonu prelazenjem
prsta ili pritiskom.

Funkcije je mogucde aktivirati ili deaktivirati, a namjestene
vrijednosti mijenjati.

Fig. 50
» Obavite korake kao Sto je prikazano na slici.
D> Jezik je namjesten.
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Rukovanje

Simbol Stanje uredaja

Simbol pogreske
@ (crveno)
Uredaj je u stanju

pogreske.

Pozadina (plavo)

Fig. 53 Touch & Swipe zaslon* Aktivna postavka ili funk-
(1) Prikaz statusa cija

[ ] Stupac (rastuci)
DrZite pritisnuto
3 sekunde kako biste

aktivirali postavku.

I Stupac (padajuci)
Drzite pritisnuto
3 sekunde kako biste

deaktivirali postavku.

Fig. 54 Touch & Swipe zaslon* Simboli prikaza stanja
(1) Prikaz statusa L .
8.1.3 Zvucni signali

8.1.1 Prikaz statusa . , L .
Signal Ce se oglasiti u sljedec¢im sluCajevima:

@ - Prilikom potvrdivanja neke funkcije ili vrijednosti.
- Ako neku funkciju ili vrijednost nije moguce aktivirati ili
5 deaktivirati.
- Kada se pojavi pogreska.

U slucaju alarmne poruke.

Alarmne zvukove moguce je ukljuciti i iskljuciti u izborniku
Fig. 55 Prikaz statusa* za kupca.
(1) Temperatura

8.2 Funkcije uredaja

8.2.1 Napomene o funkcijama uredaja

Funkcije uredaja tvornicki su tako namjesteni da je vas
uredaj u potpunosti funkcionalan.

Prije promjene, aktiviranja ili deaktiviranja funkcija uredaja

Fig. 56 Prikaz statusa* pobrinite se za to da su ispunjene sljedece pretpostavke:
(1) Temperatura Q@ Procitali ste i razumjeli opis nacin rada zaslona. (pogle-
Prikaz stanja je poCetni prikaz. dajte 4 Nagin rada dodirnog zaslona Touch & Swipe)
0d prikaza stanja navigacija vodi do funkcija i postavaka. Q Upoznali ste s upravljackim i pokaznim elementima
svojeg uredaja. (pogledajte 8.1 Upravljacki i pokazni
8.1.2 Simboli prikaza elementi)

Simboli prikaza obavjeStavaju o trenutaénom stanju uredaja. 8.2.2 Ukljucivanje i iskljuCivanje uredaja

Simbol Stanje uredaja
Simbol ¢ekanja

Uredaj je iskljucen.

Ova funkcija omoguéava ukljucivanje i isklju¢ivanje cijelog
uredaja.

Simbol éekanja (treperi)

O Uredai Kreg Ukljucivanje uredaja
redaj se pokrece.

AN
/7

Ol »

Temperatura (treperi)

50 Ciljna temperatura jo$ {5
: nije dosegnuta. Uredaj
hladi na namjeStenu Fig. 57

temperaturu. » Obavite korake kao $to je prikazano na slici.
D u prikazu

Uredaj je u demonstracij-
skom nacinu rada.

S

Fig. 59 Prikaz statusa

* ovisno 0 modelu i opremi 21




Rukovanje

Fig. 59 Prikaz statusa
D> Prikaz temperature pojavljuje se na zaslonu.

Isklju€ivanje uredaja
~&

Fig. 60

O

Switch off

D)
» »
Fig. 61

» Obavite korake kao Sto je prikazano na slici.
> Zaslon prikazuje simbol ¢ekanja.
D> Zaslon se isklju€uje nakon otprilike 10 minuta.

8.2.3 Temperatura

Temperatura ovisi o sljedec¢im ¢imbenicima:

- ucestalosti otvaranja vrata

- trajanju otvaranja vrata

- temperaturi prostorije na mjestu postavljanja
- vrsti, temperaturi i koli¢ini hladenih artikala

Uputa

U nekim dijelovima unutrasSnjosti temperatura zraka moze
odstupati od prikazane temperature.

Pri ispravnoj temperaturi hladeni artikli ostaju dulje sacu-
vani. Na taj nac¢in moguce je izbjeci nepotrebno bacanje
hrane.

NamjeStanje temperature

Sljededi koraci postupka opisuju kako povisiti temperaturu s
npr. 5 °C na 10 °C.

P Pritisnite temperaturu*

P Pritisnite temperaturu Zeljene zone*

Fig. 63 *
P Obavite korake kao $to je prikazano na slici.
> Temperatura je namjestena.

8.2.4 Prezentacijsko osvjetljenje K& *
S pomocu ove funkcije namjeState unutarnju rasvjetu.

Mozete namjestiti sljedece stupnjeve svjetline:
- Iskljuéeno

- 20%

- 40%

- 60%

- 80%

- 100 % (zadana postavka)

NamjeStanje rasvjete

Presentation light

Fig. 65 Ilustrativni primjer: Prebacivanje sa 100 % na 40 %
P Obavite korake kao Sto je prikazano na slici.
D> Svjetlina je namjestena.

@y
8.2.5 HumiditySelect &Gl

S pomocu ove funkcije namjestate vlaznost zraka u unutras-
njosti uredaja. Ako postavite pravu razinu vlaznosti, to ¢e
tijekom dugotrajnog skladiStenja pozitivno utjecati na struk-
turu Cepova i sprijeciti njihovo isuSivanje.

Uputa
Ucestalost i trajanje otvaranja vrata utjeCe na vlaznost u
uredaju.
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Rukovanje

MoZete birati izmedu dvaju postavki vlaznosti zraka:

Funkcija Humi- | Postavka Primjena / potrosSnja ener-
ditySelect temperature | gije
na uredaju
Standardno 10-12 °C prosjecna vlaznost zraka u
[unaprijed okolini izmedu 50 - 80 %
namjesteno) niza potroSnja energije
uredaja
Visoko 10-12 °C prosjec¢na vlaznost zraka u
okolini < 50 %
Potro$nja energije uredaja
se povecava

Povecanje vlaznosti zraka u uredaju

8.2.6 SabbathMode EEES

Ovom funkcijom aktivirate ili deaktivirate nacin rada
SabbathMode. Kada aktivirate ovu funkciju, neke elektro-
nicke funkcije Ce se iskljuciti. Time uredaj ispunjava vjerske
zahtjeve zidovskih praznika kao $to su npr. Sabat i udovo-
ljava Kosher certifikatu STAR-K.

Stanje uredaja s aktivnim nacinom rada SabbathMode

Prikaz statusa prikazuje stalno SabbathMode.

Sve funkcije na zaslonu osim Deaktiviranje funkcije
SabbathMode su blokirane.

Aktivne funkcije ostaju aktivne.

5

Fig. 66

O B @ K&

d &
Humidity
Fig. 67

» Obavite korake kao Sto je prikazano na slici.
D> VlaZnost zraka u uredaju se povecava.

NamjesStanje vlaznosti zraka u uredaju na standardno

5

Fig. 68

(60

Humidity

Humidity

‘A
Hum'dit

o » e
Humidity
Fig. 69

» Obavite korake kao Sto je prikazano na slici.
P> Vlaznost zraka u uredaju se smanjuje.

Zaslon ostaje svijetliti kada se vrata zatvore.

Unutarnja rasvjeta je deaktivirana.

Podsjetnici se ne izvrSavaju. NamjeSteni vremenski interval
se ne prikazuje.

Podsjetnici i upozorenja se ne prikazuju.

Nema alarma vrata.

Nema alarma temperature.

Nakon prekida opskrbe elektroenergijom uredaj se vraca
na nacin rada SabbathMode.

Status uredaja

Uputa
Ovaj uredaj ima certifikat instituta ,Institute for Science and
Halacha”. (www.machonhalacha.co.il)

Popis certificiranih uredaja s oznakom STAR-K pronadi ¢ete
na stranici www.star-k.org/appliances.

Aktiviranje funkcije SabbathMode

SabbathMode

SabbathMode

Fig. 71
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Funkcija SabbathMode je aktivirana.
D> Prikaz statusa prikazuje stalno SabbathMode.

Deaktiviranje funkcije SabbathMode

Nacin rada SabbathMode automatski se deaktivira nakon
80 sati. Medutim, nacin rada SabbathMode isto tako mozete
uvijek ruéno deaktivirati:

SabbathMode Sabbath{;é SabbathMode

Fig. 72
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
P> SabbathMode je deaktiviran.

* ovisno o modelu i opremi
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Rukovanje

8.2.7 Blokada zaslona E&EEE

Ovom postavkom izbjegava se nenamjerno rukovanje
uredajem.

Primjena:

- lzbjegavanje nenamjerne promjene postavaka i funkcija.

- lIzbjegavanje nenamjernog iskljucivanja uredaja.
- Izbjegavanje nenamjernog namjestanja temperature.

Aktiviranje blokade zaslona

-

K9

Fig. 73

Ay

Display lock

Fig. 74
P Obavite korake kao Sto je prikazano na slici.
D> Blokada zaslona je aktivirana.
D> Pojavljuje se prikaz stanja.

Kratkotrajno deblokiranje blokade zaslona

Fig. 76 *
P Obavite korake kao Sto je prikazano na slici.
D> Blokada zaslona je deaktivirana.
D> Pojavljuje se prikaz stanja.

Deaktiviranje blokade zaslona

» Obavite korake (pogledajte Kratkotrajno deblokiranje
blokade zaslona) .

)

To deactivate Display lock

enter currenf@isplay code
See manual

Fig. 78
» Obavite postupke kao Sto je prikazano na slici.
D> Blokada zaslona je deaktivirana.
D> Pojavljuje se prikaz stanja.

8.2.8 Pristupne Sifre

Neke funkcije zahtijevaju pristupne Sifre. Sljedece funkcije
moZete upotrebljavati tek nakon unoSenja odgovarajuce
pristupne Sifre:

- Blokada zaslona

Sifra blokade zaslona
Ova funkcija omoguéava promjenu ili poniStavanje Sifre
blokade zaslona.

Promjena Sifre blokade zaslona

Sifru mozete promijeniti u tri koraka:

- Unesite staru Sifru.
- Unesite novu Sifru.
- Potvrdite novu Sifru.

Uputa
U sljede¢em primjeru promijenit ¢emo tvornicki namjestenu
Sifrullllnanovu2 3 4 5.
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Rukovanje

Code change

)

New code

Fig. 80
» Obavite korake kao $to je prikazano na slici.
D> UnoSenje stare Sifre je uspjelo.

»

Fig. 81
» Obavite korake kao Sto je prikazano na slici.
D> UnoSenje nove Sifre je uspjelo.

Repeat

Code saved

Fig. 82
» Obavite korake kao Sto je prikazano na slici.
D> Potvrdivanje nove Sifre je uspjelo.
D> Sifra je promijenjena.
Ponistavanje Sifre blokade zaslona
Ako zaboravite Sifru, moZete je ponistiti.

P Vratite uredaj na tvorni¢ke postavke. (pogle-
dajte 8.2.21 Vrac¢anje na tvornic¢ke postavke )

D> Uredaj je vracen na prvobitne postavke.

D> Tvornicki namjeStena Sifraje:111 1

...
8.2.9 Podsjetnik Kk

Ovom funkcijom aktivirate ili deaktivirate podsjetnik za
zamjenu filtra s aktivnim ugljenom FreshAir.

Deaktiviranje podsjetnika

Reminder

Remindtb Reminder
Fig. 84

» Izvrsite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici.
D> Podsjetnik je deaktiviran.

Aktiviranje podsjetnika

Fig. 85
5 E
(I = IRV »
Reminder ;& Reminder
Fig. 86

» IzvrSite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici.
D> Podsjetnik je aktiviran.

8.2.10 JeZ|k Language
Ovom postavkom namjesta se zaslonski jezik.

NamjesStanje jezika

5

Fig. 87

Fig. 88
P Obavite korake kao Sto je prikazano na slici.

* ovisno o modelu i opremi
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Rukovanje

D> Odabrani jezik je namjesten.

<)

8.2.13 Alarmni zvuk KEEE
8.2.11 Jedinica temperature BGll Ova funkcija omoguéava ukljugivanje i iskljuéivanje svih

i . . o alarmnih zvukova kao §to je npr. alarm vrata.
Pomocu ove funkcije namjesState temperaturu. Kao jedinicu

temperature mozete odabrati Celzijeve stupnjeve ili stup- Aktiviranje alarmnog zvuka
njeve Fahrenheita.

Namjestanje jedinice temperature

Alarm sound

Fig. 95
» Obavite korake kao Sto je prikazano na slici.
D> Alarmni zvuk je aktiviran.

Deaktiviranje alarmnog zvuka

Fig. 91 Primjer izgleda: Prebacivanje s Celzijevih stupnjeva

na stupnjeve Fahrenheita. Fig. 96
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Jedinica temperature je namjestena.

D)
» &) Y )
Alarm sound Alarm s\ ) Alarm sound
8.2.12 Svijetlina zaslona K&

Pomocu ove funkcije postepeno namjestate svjetlinu Fig. 9_7 o o
zaslona. P Obavite korake kao Sto je prikazano na slici.

D> Alarmni zvuk je deaktiviran.

Mozete postaviti sljedece razine svjetline:

- 20%

- 40% Lo

- 60% 8.2.14 Zvuk tipki K

- 80% Ova funkcija omoguéava ukljuéivanje i iskljucivanje svih
- 100 % (zadana postavka) zvukova tipaka, zvukova potvrdivanja i zvuka pokretanja.
Pode$avanje svjetline Aktiviranje zvuka tipki

Key sound Key sound

Fig. 99
» Obavite korake kao Sto je prikazano na slici.
D> Zvuk tipki je aktiviran.

Deaktiviranje zvuka tipki

Fig. 93 Primjer izgleda: Prebacivanje s 80 % na 60 %. S
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici. :@
D> Svjetlina je namjestena. L

Fig. 100
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Rukovanje

» Jfﬂ>)

Key sound

Key sound

Key soub
Fig. 101

» Obavite korake kao Sto je prikazano na slici.
D> Zvuk tipki je deaktiviran.

8.2.15 WLAN k&

S ovom funkcijom spajate svoj uredaj s WLAN-om. Zatim
njime mozete upravljati putem aplikacije SmartDevice na
mobilnom uredaju. S tom funkcijom moZete ponovo prekinuti
ili resetirati WLAN vezu.

Kako biste mogli povezati svoj uredaj s WLAN-om, potreban
vam je SmartDeviceBox.*

Dodatne informacije o SmartDevice: (pogledajte 2.3 Smart-
Device)

Uputa
Funkcija SmartDevice nije dostupna u sljede¢im zemljama:
Rusija, Bjelorusija, Kazahstan.

SmartDeviceBox ne mozete upotrebljavati*

Uspostava WLAN veze prvi put

Osigurajte da su ispunjeni sljedeci uvjeti:

[ Uredaj SmartDeviceBox je kupljen i umetnut. (pogle-
dajte 2.3 SmartDevice) *

Q Aplikacija SmartDevice je instalirana (vidi
apps.home.liebherr.com).

O Registracija u aplikaciji SmartDevice je zavrSena.

Access Point

WiFi

Fig. 103
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
P> Veza je uspostavljena.

Prekidanje WLAN veze

ES

Fig. 104

S B

On Rese »
WiFi {5

Fig. 105
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Veza je prekinuta.

Resetiranje WLAN veze

ES

Fig. 106

MM

off Info » sfesses“fcra"ccnds. » »
WiFi {5 {Qé Resc( WiF

Fig. 107

P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.

D> WLAN veza i druge WLAN postavke resetiraju se na tvor-
ni¢ke postavke.

Prikaz informacija o WLAN vezi

Fig. 110 Prikaz statusa

* ovisno o modelu i opremi
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UL SW: XXXXXXXX
PB SW: XXXXXXXX

Software

Fig. 110 Prikaz statusa
» IzvrSite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici. Fig. 116
» IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Zaslon prikazuje verziju softvera.

8.2.16 Informacije o uredaju i softveru

Pomocu ove funkcije prikazujete naziv modela, indeks, [ﬂ
serijski broj i servisni broj svojeg uredaja. Za sve ostale 8.2.18 Alarm vrata 22
informacije o uredaju obratite se korisni¢koj sluzbi. (pogle- . o - o
dajte 11.4 Servisna sluzba) Ovom funkcijom aktivirate ili deaktivirate alarm vrata. Alarm
L B . vrata oglasava se ako su vrata predugo otvorena. Alarm
Prikazivanje informacija o uredaju vrata aktiviran je pri isporuci. MoZete namjestiti koliko dugo
vrata smiju biti otvorena dok se ne oglasi alarm vrata.
_@ MozZete postaviti sljedece vrijednosti:
— - 1minuta
; - 2 minute
Fig. 111 - 3 minute
- Iskljucéeno
D) S
@ » ” w» P Namjestanje alarma vrata
Index: 00/000
info {5 Senice 00000000 1

Fig. 112 ;@

P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Zaslon prikazuje informacije o uredaju.

Prikazivanje informacija o softveru
» i SN2 B
Door alarm Door alab Dooralab min.

Fig. 113
s 2 off mp
Door ala{b Min. Door alarm

Model: Xxy 0Q00

5

Service: 00 Fig. 118 Primjer izgleda: Prebacivanje alarma vrata s

1 minute na 3 minute.
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Alarm vrata je namjesten.

UISW: XXXXXXXX
PB SW:

V0.00.0_T0D_0.00 Deaktiviranje alarma vrata
. S
Fig. 114 —_
P Obavite postupke kao Sto je prikazano na slici. _@
D> Zaslon prikazuje informacije o softveru.
Fig. 120
8.2.17 Softver K& El - =1 N —L -
2 > Off
Pomodu ove funkcije prikazujete verziju softvera svojeg .
uredaja. Door alarm Door al Door alar) Min.

Prikazivanje verzije softvera

—e ga{b1»

- Q Door al Door alarm
Fig. 115

Fig. 121
» IzvrSite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici.
D> Alarm vrata je deaktiviran.
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8.2.19 Svjetlosni alarm

Ova postavka omogucéava da se vizualne alarmne poruke na
zaslonu dodatno istaknu treperavom rasvjetom uredaja.

Aktiviranje svjetlosnog alarma

Light alarm

Light alarm

Fig. 123
» Obavite korake kao Sto je prikazano na slici.
D> Svjetlosni alarm je aktiviran.

Deaktiviranje svjetlosnog alarma

ES

Fig. 124

= = 5
» ] ©
Light alarm Light alz{b Light alarm

Fig. 125
» Obavite korake kao $to je prikazano na slici.
D> Svjetlosni alarm je deaktiviran.

8.2.20 Demonstracijski naéin rada S

Demonstracijski nacin rada je posebna funkcija za trgovce
koji Zzele demonstrirati funkcije uredaja. Kad aktivirate
demonstracijski nacin rada, sve tehnicke funkcije hladenja
su deaktivirane.

Kada ukljucite svoj uredaj, a na prikazu statusa se pojavi
.D", demonstracijski nacin rada vec je aktiviran.

Kada aktivirate demonstracijski nacin rada, a zatim

ga ponovo deaktivirate, uredaj se resetira na tvor-

ni¢ke postavke. (pogledajte 8.2.21 Vra¢anje na tvornicke
postavke )

Aktiviranje demonstracijskog nacina rada

O

Fig. 126
P IzvrSite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici.
D> Demonstracijski nacin rada je aktiviran.
D> Uredaj je iskljucen.
P Ukljucite uredaj. (pogledajte 5.1 Ukljucivanje uredaja
(prvo stavljanje u pogon))
D> Na prikazu statusa pojavljuje se ,,D".

Deaktiviranje demonstracijskog nacina rada

g@ "

Fig. 127
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
> Demonstracijski nacin rada je deaktiviran.
D> Uredaj je iskljucen.
P Ukljucite uredaj. (pogledajte 5.1 Ukljucivanje uredaja
(prvo stavljanje u pogon))
D> Uredaj je resetiran na tvorni¢ke postavke.

O
8.2.21 Vracanje na tvorniCke postavke K&
Ovom funkcijom vracate sve postavke na tvornicke

postavke. Sve postavke koje ste dotad namjestili ponista-
vaju se na prvobitnu vrijednost.

* ovisno o modelu i opremi

29



Rukovanje

Obavljanje poniStavanja Fig. 129

» IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
_ D> Uredaj je ponisten.

— D> Uredaj je iskljucen.

L~ » Ponovno pokrenite uredaj. (pogledajte 5.1 Ukljucivanje
uredaja (prvo stavljanje u pogon))

8.3 Poruke
8.3.1 Upozorenja

Upozorenja se signaliziraju zvuéno s pomocu signalnog
zvuka i vizualno s pomocu simbola na zaslonu. Signalni zvuk
se pojacava i postaje glasniji dok se poruka ne potvrdi.

Poruka (crvena)

Uzrok

Otklanjanje

Vrata su otvorena

Poruka se pojavljuje kada su vrata predugo
otvorena.

Zatvorite vrata.

Kratko pritisnite.

Alarm se prekida.

Uputa

Moguce je namjestiti vrijeme do pojavljivanja
poruke. (pogledajte 8.2.18 Alarm vrata )

I

Alarm temperature

Poruka se pojavljuje kada temperatura ne
odgovara namjestenoj temperaturi. Uzroci
razlika u temperaturi mogu biti sljedeci:

Stavljeni su topli hladeni artikli.

Prilikom razvrstavanja i vadenja namirnica
uslo je previSe toplog okolnog zraka.

Dulji prekid opskrbe elektroenergijom.

Kratko pritisnite.

Prikazuju se informacije o pogresci i stanje
uredaja.

Kratko pritisnite.

Prikazuju se najviSa/najniza temperatura, datumi
vrijeme.

Kratko pritisnite.
Prikazuje se zaslon stanja.

Trenutacna temperatura i simbol alarma trepere
crveno dok se ne dosegne namjeStena tempera-
tura.

Provjerite kvalitetu hladenih artikala.

<Y

Pogreska

Funkcioniranje uredaja je ograni¢eno, neka
komponenta uredaja je neispravna ili je
uredaj neispravan.

Kratko pritisnite.

Prikazuje se kod pogreske
(npr. BT021).

Xy00

Please move goods
to another fridge.

Kratko pritisnite.

Ako postoji, prikazuje se
dodatan kod pogreske

ili

Prikazuje se zaslon stanja

s treperavim simbolom
pogreske.

Prelaskom ili pritiskom po zaslonu ponovno se
prikazuju kod(ovi) pogreske.

Zabiljezite kod(ove) pogreske.

Provjerite je li pogreSka navedena i mozete li je
sami ispraviti. (pogledajte 11.3 Tehnicke smetnje)
Pogreska nije navedena ili se i dalje pojav-

ljuje: Obratite se servisnoj sluzbi. (pogle-

dajte 11.4 Servisna sluzba)

Premjestite hladene artikle.
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Poruka (crvena) Uzrok

Otklanjanje

elektroenergijom.

Prekid opskrbe elektro-

Poruka se pojavljuje nakon prekida opskrbe | Kratko pritisnite.

Prikazuju se napunjenost baterije, informacije o
pogresci i stanje uredaja

Kratko pritisnite.

Prikazuju se najviSa temperatura i razdoblje

energijom prekida opskrbe elektroenergijom.
Kratko pritisnite.
Prikazuje se zaslon stanja.
Trenutacna temperatura i simbol alarma trepere
crveno dok se ne dosegne namjeStena tempera-
tura.
Provjerite kvalitetu hladenih artikala.
WLAN veza je prekinuta. Provjerite vezu.
/fx? Kratko pritisnite.

Alarm se prekida.

= netska veza preko WLAN-a.

WWW pogreska WLAN-a

Poruka se pojavljuje kada ne postoji inter-

Provjerite vezu.
Kratko pritisnite.
Alarm se prekida.

8.3.2 Podsjetnici

Podsjetnici se pojavljuju ako se njima zahtijeva da nesto
ucinite. Oni se signaliziraju zvu¢no s pomocu signalnog
zvuka i vizualno s pomocu simbola na zaslonu. Potvrdite
poruku pritiskom tipke za potvrdivanje.

Poruka (Zuta) Uzrok

Otklanjanje

FreshAir filter

Zamjena filtra s aktivnim
ugljenom FreshAir

Poruka se pojavljuje svakih 6 mjeseci.

Zamijenite filtar s aktivnim ugljenom
FreshAir.

Kratko pritisnite.
Podsjetnik nestaje.

9 Oprema

9.1 Sigurnosna brava*

Brava u vratima uredaja opremljena je sigurnosnim meha-
nizmom.

9.1.1 Zaklju€avanje uredaja

of & O

Fig. 130 Primjer izgleda

» Uvucite kljuc.

» Okrenite klju¢ za 90° nalijevo.
D> Uredaj je zakljucan.

9.1.2 Otkljucavanje uredaja

@
S

o

Fig. 131 Primjer izgleda

» Uvucite kljué Fig. 131 (1).

P Okrenite klju¢ za 90° nadesno Fig. 131 (2).
D> Uredaj je otkljucan.

9.2 TipOpen

TipOpen je pomoc za otvaranje vrata koja funkcionira samo
kada uredaj radi.

POZOR

Opasnost od oSte¢enja zbog blokade pomoci za otvaranje
vrata!

Neispravna pomo¢ za otvaranje vrata. Ako nesto blokira
pomoc za otvaranje vrata, Cuje se glasno lupanje. U slucaju
da se to uvijek iznova dogada, time se moze trajno oStetiti
pomo¢ za otvaranje vrata.

» Ne blokirajte pomo¢ za otvaranje vrata.

* ovisno o modelu i opremi
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9.2.1 Otvaranje vrata

Fig. 132
» Otvor vrata na lijevoj strani: Pritisnite vrata gore lijevo
lagano prema unutra, a zatim ih pustite.

1
/%

= %
//
g
Fig. 133

> Sipka za guranje Fig. 133 (1) otvara vrata za otprilike 7 cm.
» U potpunosti otvorite vrata ru¢no unutar tri sekunde kako
biste sprijecili automatsko zatvaranje.

W |

9.2.2 Zatvaranje vrata

Pobrinite se za to da je ispunjena sljedeca pretpostavka:
O Sipka za guranje je uvuéena.
P Zatvorite vrata.

9.2.3 Resetiranje funkcije TipOpen

Ako nesto blokira pomoc za otvaranje vrata, Sipka za guranje

viSe se ne moze vratiti u izvorni polozaj. Kako bi TipOpen i

dalje funkcionirao, morate ponistiti TipOpen.

P Izvucite mrezni utikac.

P Pricekajte otprilike pet sekundi.

» Utaknite mrezni utikac.

D> Sipka za guranje vraca se u izvorni poloZaj i u ravnini je s
prednjom stranom uredaja.

9.3 Drvena reSetka

Uredaji su opremljeni drvenom reSetkom za Cuvanje vina.

Fig. 134 Primjer izgleda
(1) Drvena reSetka (2) Letvica

Standardni polozaji letvica oznaceni su urezima. Njihova
uporaba omogucit ée ¢uvanje maksimalnog broja boca.

Fig. 135 Raspored letvica za maksimalan broj boca.

9.3.1 Premjestanje letvice

Fig. 136 Primjer izgleda

Mozete izvaditi letvice u drvenoj reSetki radi Cuvanja vecih ili
manjih boca.

32
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Fig. 137 Primjer izgleda
» Podignite letvicu straga i izvucite je.

Fig. 138 Primjer izgleda
» Umetnite letvicu u Zeljeni polozZaj.

9.3.2 Vadenje drvene reSetke

Drvenu reSetku mozete izvaditi radi ¢iSéenja.

Fig. 139 Primjer izgleda
P Pritisnite lagano s obje strane i izvadite drvenu reSetku
prema gore.

9.3.3 Umetanje drvene reSetke

Fig. 140 Primjer izgleda

P Postavite drvenu reSetku straga na vodilice s desne i
lijeve strane.

» Spustite drvenu reSetku sprijeda.

D> Drvena reSetka se uglavljuje.

D> Drvena resetka ¢vrsto sjedi u vodilicama.

9.4 Naljepnice za ozna€avanje

Naljepnice za oznacavanje mozete naruditi kao pribor kod
specijaliziranog prodavaca. Osim toga, na njima mozete
oznacCiti sorte vina koje se spremaju u odgovarajuci pretinac.

Fig. 141
» Naljepnice za oznaCavanje nataknite odozgo.

10 Odrzavanje

10.1 Filtar s aktivnim ugljenom FreshAir

Vina se stalno razvijaju ovisno o stanju okruzenja; stoga je
kvaliteta zraka presudna za konzerviranje.

Filtar s aktivnim ugljenom FreshAir jam¢i optimalnu kvalitetu
zraka.

Q Mijenjajte filtar s aktivnim ugljenom svakih 6 mjeseci.

Q Filtar s aktivnim ugljenom zbrinite preko uobi¢ajenog
kucanskog otpada.

Uputa

Filtar s aktivnim ugljenom FreshAir mozete kupiti u trgo-
vini ku¢anskih aparata Liebherr-Hausgeréate na stranici
home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

* ovisno o modelu i opremi
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10.1.1 Zamjena filtra s aktivnim ugljenom
FreshAir

Fig. 145 Primjer izgleda
P Drzac filtra pritisnite do grani¢nika, a zatim ga pustite.
D> Filtar s aktivnim ugljenom FreshAir je zamijenjen.

Fig. 142 Primjer izgleda

P Pritisnite drzac filtra unutra, ponovno ga pustite te ga 10.2 Ciééenje uredaja
izvucite.

10.2.1 Pripremanje

A UPOZORENJE

Opasnost elektricnog udara!l
P Izvucite utikac hladnjaka ili prekinite dovod elektricne
energije.

A UPOZORENJE

Opasnost od pozara!
» Nemojte ostetiti rashladni cirkulacijski krug.

P Ispraznite uredaj.
P Izvucite mrezni utikac.

Fig. 143 Primjer izgleda

» Uklonite stari filtar iz drzaca. 10.2.2 Ciscenje unutrasnjosti

POZOR

Nestruéno ¢iSéenje!

Ostecenja uredaja.

» Upotrebljavajte iskljucivo mekane krpe za ¢iS¢enje i
univerzalna sredstva za ¢iSéenje.

» Nemojte koristiti spuzve ili ¢elicnu vunu koji grebu.

» Nemojte koristiti o$tra sredstva za CiS¢enje ili sredstva
koja grebu, sadrze pijesak, klorid ili kiseline.

P Plasti¢ne povrsine: ruc¢no ocistite mekom, istom krpom i
mlakom vodom s malo deterdzenta.

» Metalne povrsine: ru¢no ocistite mekom, ¢istom krpom i
mlakom vodom s malo deterdzZenta.

P Ispusni otvor: naslage uklonite tankim pomagalom, npr.
Stapi¢ima za uho.

: — 10.2.3 Ciscenje opreme
Fig. 144 Primjer izgleda

» Uglavite novi filtar u drzac. POZOR

Nestruéno CiSéenje!

Ostecenja uredaja.

» Upotrebljavajte iskljuCivo mekane krpe za ¢is¢enje i
univerzalna sredstva za ciS¢enje.

» Nemojte koristiti spuzve ili ¢elicnu vunu koji grebu.

» Nemojte koristiti oStra sredstva za CiSc¢enje ili sredstva
koja grebu, sadrze pijesak, klorid ili kiseline.

Ciséenje vlaznom krpom:

- Teleskopske drske
Pozor: Mazivo u prohodima sluzi za podmazivanje i ne
smije se odstranjivati!

» Rastavite opremu: vidi pojedina poglavlja.

P Ocistite opremu.
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10.2.4 Nakon ciSc¢enja

» Krpom suho obriSite uredaj i dijelove opreme.
P Prikljucite i ukljucite uredaj.
» Redovito ponavljajte ¢iSéenje.

11 Korisnicka podrska

11.1 Tehnicki podaci

Temperaturno podrucje

Hladenje \ 5 °C do 20 °C

Rasvjeta

Razred energetske ucinkovitosti Izvor svjet-
losti

Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlostiili viSe |LED*

njih razreda energetske ucinkovitosti F.¥

Ovaj proizvod sadrZava izvor svjetlostiili viSe | LED*

njih razreda energetske ucinkovitosti G.*

1 Uredaj moZe imati izvore svjetlosti razlicitih razreda ener-
getske ucinkovitosti. Naveden je najnizi razred energetske

ucinkovitosti.

Za uredaj s WLAN vezom:*

Specifikacija frekvencije*

Frekvencijski pojas

2,4 GHz

Najveca izracena
snaga

<100 mW

Namjena radioure-
daja

Integracija u lokalnu WLAN mrezu za
podatkovnu komunikaciju

11.2 Zvukovi tijekom rada

Uredaj tijekom rada stvara razlicite zvukove.

- Ako je ucinak hladenja nizi, uredaj Stedi energiju, ali radi
dulje. Glasnocéa je niza.
- Privelikoj snazi hladenja namirnice se brze hlade. Glas-

noca je visa.

Primjeri:

aktivirane funkcije (pogledajte 8.2 Funkcije uredaja)

ventilator radi

svjeze umetnute namirnice
visoka temperatura okoline
dugo otvorena vrata

Zvuk

Moguc uzrok

Vrsta zvuka

Grgotanje i Zubo-
renje

Rashladno sred-
stvo tece kruznim
tokom hladenja.

normalan zvuk
tijekom rada

Hucanje i Sistanje

Rashladno sred-
stvo ustrcava se
u kruzni tok
hladenja.

normalan zvuk
tijekom rada

Brujanje

Uredaj hladi namir-
nice. Glasnoca
ovisi o ucinku
hladenja.

normalan zvuk
tijekom rada

Zujanje i Suskanje

Ventilator radi.

normalan zvuk
tijekom rada

Klikanje

Komponente se
ukljucuju i isklju-
éuju.

normalan zvuk
uklapanja

Zujanje ili brujanje

Ventili ili zaklopke

normalan zvuk

su aktivni. uklapanja
Zvuk Moguc uzrok |Vrsta zvuka | Uklanjanje
Vibracije Neprikladna |Zvuk greSke |Provjerite
ugradnja ugradnju.
Izravnajte
uredaj.
Zveckanje Oprema, Zvuk greSke P_r_iévrstite
predmeti u dijelove
unutra$njosti opreme.
uredaja Ostavite
razmak
izmedu dije-
lova.

11.3 Tehnicke smetnje

Vas$ uredaj je konstruiran i proizveden tako da su osigurani
funkcijska sigurnost i dug vijek trajanja. Ako pri koriStenju

dode do smetnji, provjerite radi li se o smetnji zbog greske
korisnika. U tom slu¢aju moramo vam i tijekom jamstvenog
razdoblja zaraCunati troSkove popravka.

Sljede¢e smetnje mozete sami ukloniti.

11.3.1 Funkcija uredaja

Kvar

Uzrok

Uklanjanje

Uredaj ne radi.

— Uredaj nije ukljucen.

» Ukljucite uredaj.

— Mrezni utikaC ne ispravno utaknut

u uti¢nicu.

» Provjerite mrezni utikac.

— Osigurac uti¢nice nije ispravan.

» Provjerite osigurac.

Ispad struje

» Drzite uredaj zatvorenim.

— Utika¢ hladnjaka nije ispravno

utaknut u uredaj.

» Provjerite utika¢ hladnjaka.

Temperatura nije
dovoljno niska.

— Vrata uredaja nisu dobro zatvorena.

» Zatvorite vrata uredaja.

* ovisno o modelu i opremi
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Kvar

Uzrok

Uklanjanje

— ProzracCivanje i odzracivanje nije
dovoljno.

>

Oslobodite i o€istite ventilacijske reSetke.

— Temperatura okoline je previsoka. [P RjeSenje problema: (pogledajte 1.8 Klimatski razredi)
— Uredaj je otvaran precesto ili P Pricekajte hoce li se potrebna temperatura ponovno
predugo. sama namjestiti. Ako ne, obratite se servisnoj sluzbi.
(pogledajte 11.4 Servisna sluzba)
— Temperature je pogreSno namje- » Namjestite temperaturu na nizu i provjerite nakon
Stena. 24 sata.
— Uredaj je preblizu izvoru topline » Promijenite lokaciju uredaja ili izvora topline.
(Stednjak, grijanje itd.).
— Uredaj nije ispravno ugraden u » Provjerite je li uredaj ispravno ugraden, a vrata se
nisu. ispravno zatvaraju.
Brtva vrata je — Brtvu vrata mozZete zamijeniti u » Obratite se servisnoj sluzbi. (pogledajte 11.4 Servisna
neispravna ili je nekim uredajima. Mozete je zamije- sluzba)
treba zamijeniti iz niti bez dodatnog pomoc¢nog alata.
drugih razloga.
Brtva vrata je — Brtva vrata moze se zamijeniti. P Obratite se servisnoj sluzbi. (pogledajte 11.4 Servisna
neispravna ili je Mozete je zamijeniti bez dodatnog sluzba)
treba zamijeniti iz pomocnog alata.
drugih razloga.
Uredaj je zaleden |~ Brtva vrata moze skliznuti iz utora. | Provjerite ispravnu ucvrS¢enost brtve vrata u utoru.
ili se stvara
kondenzacija.
11.3.2 Oprema
Kvar Uzrok Uklanjanje
Unutarnja rasvjeta | — Uredaj nije ukljucen. » Ukljucite uredaj.
ne svijetli. — Vrata su bila otvorena dulje od » Unutarnja rasvjeta automatski se iskljuduje nakon $to su
15 minuta. vrata bila otvorena oko 15 minuta.
— LED rasvjeta je neispravnalili je » Obratite se servisnoj sluzbi. (pogledajte 11.4 Servisna

poklopac osStecen.

sluzba)

11.4 Servisna sluzba

Najprije provjerite mozete li sami ukloniti kvar (pogle-
dajte 11 Korisnicka podrska) . Ako ne moZete, obratite se

servisnoj sluzbi.

Adresu cete pronaci u priloZzenoj brosuri »Servis tvrtke
Liebherr« ili na stranici home.liebherr.com/service.

A UPOZORENJE

11.4.1 Kontakt sa servisnom sluzbom

Provjerite imate li sljedeée informacije o uredaju:

@ Naziv uredaja (model i indeks)

Q Servisni br. (servis)

Q Serijski broj (S br.)

» Otvorite informacije o uredaju na zaslonu.

-ili-

» Pogledajte informacije o uredaju na oznacnoj plocici.

(pogledajte 11.5 Oznacéna plodica)

Nestrucan popravak!

Ozljede.

P Popravke i zahvate na uredaju i prikljuénom mreznom
vodu, koji nisu izri¢ito navedeni u (pogledajte 10 Odrza-
vanje) , smije vrsiti samo servisna sluzba.

P OStecene kabele za mrezni priklju¢ak smiju mijenjati
samo proizvodac ili njegov servisna sluzbe odnosno
slicno kvalificirana osoba.

P Kod uredaja s IEC utikacem zamjenu smije izvrSiti kupac.

P Zabiljezite informacije o uredaju.

» Obavijestite servisnu sluzbu: OpiSite gresku i predajte
informacije o uredaju.

D> Time éete omoguciti brz i tocan servis.

P Slijedite daljnje upute servisne sluzbe.

11.5 Oznacna plocCica

Oznacna ploCica nalazi se dolje na unutarnjoj strani uredaja.
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Isklju€ivanje uredaja

NERRNNN Index NR/NNN K
Service-Nr./No.Service: IIIIRRE-TN
-—

Fig. 146
(1) Naziv uredaja (3) Serijski br.
(2) Servisni br.
P Ocitajte informacije s oznac¢ne plocice.

12 Iskljucivanje uredaja

» Ispraznite uredaj.

P Iskljucite uredaj. (pogledajte 8.2.2 Ukljucivanje i iskljuci-
vanje uredaja)

» Izvucite mrezni utika¢ iz uticnice.

P Po potrebi odvojite utika¢ za hladnjak: Izvucite utikac za
hladnjak iz utikaca uredaja i istodobno ga pomicite ulijevo
i udesno. .

» Ocistite uredaj. (pogledajte 10.2 CiSéenje uredaja)

» Ostavite otvorena vrata kako ne bi nastali neugodni
mirisi.

13 Zbrinjavanje

Pobrinite se za to da su ispunjene sljedece pretpostavke:
Q Znacenje simbola na uredaju je poznato.

Q Upute za zbrinjavanje su poznate. (pogledajte 1.6 Napo-
mene o zbrinjavanju)

13.1 Priprema uredaja za zbrinjavanje

» Stavite uredaj izvan pogona. (pogledajte 12 Iskljucivanje
uredaja)

13.2 EkolosSko zbrinjavanje uredaja

A UPOZORENJE

Opasnost od pozara zbog istjecanja rashladnog sredstva i
ulja!

KoriSteno rashladno sredstvo je ekoloski prihvatljivo, ali
zapaljivo. KoriSteno ulje takoder je zapaljivo. Isteklo
rashladno sredstvo i ulje mogu se zapaliti pri dovoljno
visokim koncentracijama i u kontaktu s vanjskim izvorom
topline.

» Nemojte oStetiti cijevi rashladnog kruga i kompresora.

P Pogledajte upute za transport uredaja. (pogle-
dajte 3.5 Transportiranje uredaja)

P Odvezite uredaj tako da se ne oSteti.

» Zbrinite uredaj prema uputama.

* ovisno o modelu i opremi
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